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📖 節目簡介

本集  Takeaway Recap 繼續深入雅各書第5章，將焦點轉向安息年（Shmita）和土地的主

權問題。三位主持人討論了安息年的誡命是否僅限於以色列地、約瑟在埃及的七年糧食儲

備計畫，以及「Lord of Sabaoth」這個詞組如何成為雅各書中神聖之名的關鍵痕跡。Keith

強調，以色列地是理解整本聖經的關鍵。



一、重點討論

安息年是否僅限於以色列地？

"When you come into the land which I give you, then the land shall keep a sabbath to

Yehovah." (Leviticus 25:2)

Jono  提出了一個常見的爭議：安息年（Shmita）是否只適用於以色列地，還是遍及全世

界？Nehemia 作為卡拉派猶太人，基於經文明確說「when you come into the land」，認

為這是指以色列地。他解釋，有些群體試圖將安息年擴展到全世界，但經文上下文清楚地

將這條誡命與進入應許之地聯繫在一起。Keith  補充，即使對身處海外的人來說，以色列

地仍然是信仰的核心焦點。

約瑟的七年計畫——先例還是例外？

"Let Pharaoh do this, and let him appoint officers over the land, to collect one-fifth of the

produce of the land of Egypt in the seven plentiful years." (Genesis 41:34-35)

有人引用約瑟在埃及七個豐年儲糧的案例來論證安息年的普世性。Nehemia  卻指出，約瑟

在埃及的七年計畫恰好證明了當時埃及並沒有遵守安息年——他們在第七年仍然繼續耕種

和收穫。因此，約瑟的案例不是安息年的先例，而是說明在沒有安息年誡命的地方所採取

的不同做法。這支持了安息年是針對以色列地及其與神立約關係這一觀點。

以色列地——聖經的肚臍與生命之源

"This is the spot. This is the place. This is where... This is the navel. This is the belly

button. This is where life comes from." — Keith Johnson

Keith  用了一個生動的比喻來描述以色列地：它是聖經的「肚臍」，是一切生命的源頭。

他強調，離開以色列地來讀聖經就像試圖不靠核心來理解一個人的生命。Nehemia  補充，

地（eretz）在聖經中不僅僅是地理概念，而是與神的約、祂的聖名和祂的榮耀緊密相連。

Jono 總結，無論是否居住在以色列地，每個信徒都應該認識到以色列地在神計畫中的核心

地位。

「Lord of Sabaoth」——新約中神聖之名的痕跡

"Unless  the  Lord  of  Sabaoth  had  left  us  a  seed,  we  would  have  become  like

Sodom." (Romans 9:29, quoting Isaiah)



Nehemia 繼續探討「Lord of Sabaoth」這個詞組，指出這是新約希臘文聖經中保存的神聖

之名痕跡。在羅馬書9:29中，保羅引用以賽亞書時也使用了這個詞組。Keith 在他的 NKJV

研讀聖經中查閱了相關註解，確認「Lord of  Sabaoth」指的是「萬軍之耶和華」。三人討

論了這些痕跡如何證明新約的原始作者（包括雅各和保羅）在寫作時實際使用的是神的名

字 Yehovah，後來被抄寫者替換成了「Lord」。

二、重點總結

安息年（Shmita）基於經文「when you come into the land」，僅適用於以色列地

約瑟在埃及的七年儲糧計畫恰好證明當時的埃及沒有遵守安息年

以色列地是聖經的「肚臍」，是整個救贖歷史的核心舞台

「Lord of Sabaoth」證明新約希臘文原著中曾使用神的名字Yehovah

無論是否住在以色列地，每個信徒都應認識以色列地在神計畫中的核心地位

三、本週希伯來詞

ה מִ�טָּ �שְׁ

四、對話嘅精神

安息年的誡命將我們帶回到一個根本的問題：地屬於誰？利未記25:2說「when  you  come

into the land which I give you」——地是神的禮物，而安息年是承認這份禮物的制度。當

有人試圖將安息年擴展到全世界時，Nehemia  基於經文清楚指出這條誡命是針對以色列地

的。Keith  用了一個大膽的比喻：以色列地是聖經的「肚臍」，是一切生命的源頭。最重

要的是，無論身處何方，我們都不可忘記——那位萬軍之耶和華，祂的聖名在新約中仍然

迴盪。
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五、節目金句

Nehemia Gordon：When you come into the land which I give you, then the land

shall keep a sabbath to Yehovah.

Keith Johnson：This is the spot. This is the place. This is the navel. This is the belly

button. This is where life comes from.

Nehemia Gordon：Unless the Lord of Sabaoth had left us a seed, we would have

become like Sodom.
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